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Nemitigas Palidzibas Dievmates svétbildi darinajusas Kijivas klostera miikenes ieslodzijuma Spaskas nometné Karaganda (Kazahijas
PSR) 1949.-1953. gada, izmantojot audumu un pavedienu atlikumus no nometnes SiiSanas darbnicas materialiem. Svétbilde davinata
ieslodzijuma biedrenei latvietei Emilijai Rumakai. 1997. gada vinas meita Henrija to uzdavinaja Latvijas Okupacijas muzejam, apskatama
muzeja jaunaja ekspozicija ® The Icon of Our Lady of Perpetual Help was made by nuns of the Kyiv Monastery while imprisoned at

the Spask camp of Karaganda (Kazakh SSR) in 1949-1953. They used scraps of fabrics and threads from materials in the camp sewing
workshop. The nuns gave the Icon to the Latvian prisoner Emilija Rumaka. In 1997, her daughter Henrija donated it to the Museum. It is
shown in the Museum’s new exhibition
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Liels kopeja darba
celiensirnosledzies

Rakstot ievadvardus apkartrakstiem pédéjos divus gadus,
par muzeja atvérSanu ar pozitivu ceribu esmu teikusi: “Nu
jau driz!” 2022. gada iegajam ar parliecibu, ka pavasari
muzeja tiksimies jaunaja ekspozicija rekonstruétaja eka
LatvieSu strélnieku laukuma Riga. Dzivojam ar parliecibu, ka
beidzot “viss biis beidzies” - cina par cilveku dzivibam un ari
cina par pratiem Covid-19 pandémijas apstaklos. Domajam,
ka bts beigusies ierobezojumi ikdienas dzives norisém,
busim tikusi gala ar savu darbu, domu un savstarpéjo
attiecibu sakartoSanu dzivei péc pandémijas. Likas, ka
grutaka macibu stunda, ko varéjam piedzivot, biis garam.

Sodien dzivojam ar laika un notikumu dalijumu “pirms
un péc 24. februara”, pirms Krievijas iebrukuma Ukraina,
pirms un péc kara sakuma. Kars ir tepat un nu jau vairak
neka 100 dienas. Tas ir ne tikai 1000 km attaluma no
Latvijas, tas ir vél tuvak. Kops 24. februara vissvarigakais
jautajums radiem, draugiem un darba kolégiem Ukraina -
vai visi esat dzivi? Katru dienu sekojam lidzi zinam... Irpina,
Buca, Mariupole... Atkartojam vardus “Ukraina cinas par
mums”. Kops 24. februara misu ikdiena ir kara nogalinati
cilvéki un kara noziegumi Eiropa.

20. maija Eiropas Parlaments pienéma rezoliiciju,
kura noradija, ka Sobrid vissvarigakais uzdevums ir
vakt pieradijumus un izmeklét Krievijas lideru, militaro
komandieru un vinu sabiedroto noziegumus pret Ukrainu.
Rezoliicija teikts, ka Sie noziegumi butu jaizmeklé ipasam
starptautiskam tribunalam. Eiropas Parlaments ir
aicinjis Eiropas Savienibas iestades un dalibvalstis darit
visu nepiecieSamo starptautiskajas tiesas un procesos,
lai atbalstitu Krievijas un Baltkrievijas valdoSo reZzimu
kriminalvajaSanu par kara noziegumiem, noziegumiem pret
cilvéci, genocidu un agresiju. Ari Latvija dara noziegumu
izmeklésanas darbu.

Muzeja saime
2022. gada
25.marta @
= .. Museum staffon
£ 25 March 2022

A Great Phase of our
Work is Complete

In Newsletter introductions during the past two years,

I have said, “Any time now!” about the opening of the
Museum. We started 2022, feeling certain that in spring

we would meet in the new exhibition of the reconstructed
building on LatvieSu Strélnieku Laukums in Riga. We

were convinced that “it will all be over” - the fight to save
lives and the struggle to stay sane during the Covid-19
pandemic. We thought we would be done with restrictions
on everyday life, and able to put our work, our thoughts, and
relationships back in order after the pandemic. It seemed
that the hardest lesson possible would be over.

Today we live with time and events ‘before and after
February 24’. Before the Russian invasion of Ukraine, before
and after the outbreak of war. The war is here and has
been for more than 100 days. It is not only 1000 kilometres
from Latvia, it is even closer. Since February 24, the
most important question for relatives, friends, and work
colleagues in Ukraine is whether they are all alive. Every day
we follow the news ... Irpin, Bucha, Mariupol... We repeat
that “Ukraine is fighting for us”. Since February 24 our daily
life has been about war casualties and war crimes in Europe.

On May 20, the European Parliament adopted the
resolution that the most important task now is to gather
evidence and investigate the crimes of Russian leaders,
military commanders, and their allies against Ukraine.

The European Parliament has called on the institutions

and member states of the European Union to support the
prosecution of the Russian and Belarusian regimes for war
crimes, crimes against humanity, genocide, and aggression.
Latvia participates in the investigations.

Since the beginning of the war, we have supported
Ukrainian war refugees, of whom 30,000 are in Latvia.
Across the street from the Museum, there is a reception



Kops kara sakuma esam kopa ar Ukrainas kara bégliem -
Latvija vinu ir vairak par 30 000. Preti muzejam Vecriga ir
iekartots béglu uznemsanas centrs, un katru dienu redzam
kara un bégsanas cela nogurdinatus cilvékus. Daudziem,
kas izgajusi béglu celus Eiropa 20. gadsimta, tas ir sapigs
atgadinajums. Dzirdam kolégu stastus par Otro pasaules

karu, ka “mammite sargdja bérnus un cik maizite bija darga”.

Ir griiti noticét, ka 21. gadsimta pasaule nevar apstadinat
agresiju pret neatkarigu valsti un izbeigt cilveku cieSanas.

Vienigais, kas palidz, ir sevis pielietojuma mekléjumi gan
individuala, gan plasakas kopienas limeni. Ko varam darit
meés? Muzeja patiesibas ierodi ir tie, ar ko varam palidzeét,
jo redzam, ka cina notiek ne tikai kara lauka, bet ari par
véstures patiesibam, par cilveku pratiem Ukraina, Krievija,
Latvija, pasaulé.

Latvijas Okupacijas muzejam jau ieprieks ir bijusi
sadarbiba ar Ukrainas kolégiem. Muzeja ir bijusas
divas celojosas izstades, atgadinot par padomju rezima
izraisito badu jeb golodomoru (Tosmozomop), kas
Stalina kolektivizacijas varda nonavéja miljonus. Bija
celojoSa izstade par nacionalo partizanu karu. Savukart
Ukraina tie$i Maidana (€Bpomatizan) laika atklaja misu
muzeja izstadi par Latvijas tragédiju 1941. gada, kad
abas okupacijas varas sagrava valsti un paklava tautu
iznicinasanai. Muzejam ir svarigi $o sadarbibu turpinat un
palidzét Ukrainas partneriem ne tikai kara laika, bet vél
vairak - péc tam.

Kops kara sakuma muzejs atbalsta un piedalas ziedojumu
vaksanas akcijas Ukrainas kara bégliem. Esam nodibinajusi
kontaktus ar Malpils pasvaldibas aktiviem cilvekiem,
kuru pilsoniska iniciativa ir palidzét Malpili izveidota
béglu centra iemitniekiem. Sobrid par muzeja savaktiem
ziedojumiem tiek iekartots bérnu rotalu laukums.

Muzeja brivpratigaja darba esam uznémusi Ukrainas bégli
Natalju Lavrovu. Vinai ir svarigi darit kaut ko noderigu, un
mums ir svarigi palidzét vinai btt noderigai, nepadoties.

Ari muzejam ir svarigi spét darit savu ikdienas
darbu un istenot ieceres, kuras esam izvirzijusi Sim
gadam un ilgtermina, - jaunas ekspozicijas atvérSana
un interpretésSana, pétijumu un publiskas véstures
piedavajums, krajuma iekartoSana, videoliecibu ierakstu
intensitates palielinasana, komunikacijas pilnveidoSana,
lietpratiga, ekonomiska saimnieko$ana jaunajas telpas.

Sodien varu teikt — muzejs péc rekonstrukcijas un jaunas
ekspozicijas izblves apmeklétajiem ir atvérts 2022. gada
1. jinija! Tas muzeja saimei, visiem ziedotajiem un muzeja
atbalstitajiem ir bijis ilgi gaidits notikums, kas ir ipasi
svarigs Saja laika (par muzeja atvérsanas norisém stastisim
apkartraksta specializlaiduma). Liels kopéja darba céliens
ir noslédzies, esam gatavi jauniem izaicinadjumiem. Esmu
pateiciga visiem, kuri ir pielikusi piiles un bijusi dasni
muzeja tapSanai. Paldies visiem, kas joprojam piedalas
muzeja aktivitatés un atbalsta!

Saja laika vairak neka nekad apjausam bitiskako -
ikvienam no mums ir atbildiba par notiekoso, ikviens ar
savu devumu var palidzét, ikviens ar savu laba devumu var
mainit pasauli uz labaku.

“Pilna Dieva pasaulite siku mazu $tpulisu, kad to vienu
kustinaja, visi lidzi ligojas.” (Latviesu tautasdziesma.)
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centre for refugees, and every day we see people exhausted
by the war and the flight. For many who themselves have
been refugees in Europe in the 20th century, it is a painful
reminder. We hear the stories of colleagues about the
Second World War, how ‘Mother watched the children and
how expensive bread was’. It is hard to believe that the
world of the 21st century cannot stop aggression against an
independent country and end human suffering.

The only way to help is to apply oneself, both individually
and as a community. What can we do? The Museum’s
weapons of truth are what we can use because we see that
the struggle is happening not only on the battlefield, but
also for historical truth, for the minds of people in Ukraine,
in Russia, in Latvia, around the world.

The Museum has previously worked in cooperation
with Ukrainian colleagues. The Museum has hosted two
travelling exhibitions about the famine caused by the Soviet
regime, the Holodomor (Golodomor), which killed millions
in the name of Stalin’s collectivisation. There was also a
travelling exhibition on the national partisan war. And in
Ukraine, during the Maidan (EBpomaiizan), our Museum
opened an exhibition “The Latvian Tragedy of 1941”, when
both occupying powers subjected the nation to destruction.
It is important for the Museum to continue this cooperation
and to help our Ukrainian partners, not only during the war,
but even more so afterwards.

The Museum has supported and participated in fundraising
campaigns for Ukrainian war refugees. We have established
contacts in Malpils, where civic initiative helps the residents
of a refugee centre. Currently a children’s playground is being
built there with donations collected by the Museum.

We have welcomed Ukrainian refugee Natalia Lavrova
as a volunteer at the museum. Doing something useful is
important for her, and it is important for us to help her stay
useful and not give up hope.

It is also important for the Museum to implement our
plans for this year and for the long term: interpretation of
our new exhibition, encouraging publication of research
results and public history, improvements in the Museum
Collection, expanding the scope of video recordings,
developing communications, and managing our new
premises with skill and economy.

Today I can say: now that the reconstruction and the new
exhibition are done, the Museum is open for visitors as
of 1 June 2022. This has been a long-awaited event for the
Museum family and all Museum donors and supporters,
and it is especially important at this time. We will describe
the reopening of the Museum in a special Newsletter issue.
A great phase of our cooperative efforts is complete, and we
are ready for new challenges. I am grateful to all who have
contributed and given generously to the Museum. Thank
you to everyone who continues to take part in the Museum’s
activities and support.

At this time, more than ever, we realise the importance
that each one of us has a responsibility for what happens,
each one of us can help, each one of us can change the
world for the better with our contribution.

Solvita Viba, Latvijas Okupacijas muzeja direktore ® Director
of the Museum of the Occupation of Latvia
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Atjaunota Publiskas
vestures nodala

Intervija ar nodalas vaditaju Dr. hist. Gintu Apalu

Ir pagajusi tris meénesi, kops jiis uznématies muzeja
atkal atjaunotas Publiskas vestures nodalas vaditaja
amatu. Kads bija jusu cels lidz §$im darbam? Ar kadiem
izaicinajumiem esat paguvis saskarties jaunaja amata?

Cels nav bijis taisns. 1990. gada beidzu studijas LU
Vestures fakultaté un grasijos biit zinatnieks. Tapat ka mani
vecaki arheologi un daudzi gimenes draugi. Es taja vidé biju
uzaudzis.

Paspéju papildinat zinaSanas Stokholmas Universitates
Baltijas studiju centra, kur par mani riipéjas Karlis un Baiba
Kangeri. Uzrakstiju ari doktora disertaciju par jaunlatviesu
kustibu, ko aizstaveju 1994. gada Latvijas véstures institiita.
Bija dazadas publikacijas - galvenokart par 19. gadsimtu.

Tacu dzives materiala puse jauniem zinatniekiem nebija
salda. Saku piestradat Arlietu ministrija, rakstiju arzemju
preses apskatus. Tad valsts ministrs Olgerts Pavlovskis
aicinaja biit par paligu. Lidz ar to ministrija aizkavéjos uz 26
gadiem un vésturi atstaju nakotnei.

Stradaju Riga un Briselé, biju ari Latvijas pastavigais
parstavis starptautiskajas organizacijas Viné un véstnieks
Dublina. Pa vidu seSus gadus Eiropas Savienibas ierédnis
aréjo sakaru joma - stradaju ar Centralazijas valstim. Tacu
2020. gada pienaca laiks iet pensija. Lasitajus tas parsteigs,
bet Latvija diplomati nereti tiek pensionéti jau 55 gadu
vecuma.

The Renewed
Public History
Department

Interview with Dr. hist. Gints Apals, Head of the
Department

It’s been three months since you took over as head of
the Museum’s re-established Public History Department.
Tell us, what was your path to this job? What challenges
have you encountered in your new position?

The path hasn’t been straightforward. In 1990, I
graduated from the History faculty of the University of
Latvia, and I intended to become a scholar, just like my
parents, who were archaeologists, and many family friends.
I had grown up in that environment.

I was able to further my education at the Centre for Baltic
Studies at Stockholm University, where Karlis and Baiba
Kangers took me under their wing. I wrote my doctoral
thesis on the Young Latvian movement (active from 1850s
t01890s) and defended it in 1994 at the Institute of Latvian
History in Riga. I published a number of articles, mainly
about the 19th century.

But the material side of life wasn’t sweet for young
scholars. I started working at the Ministry of Foreign
Affairs, writing foreign press digests. The Minister of State,
Olgerts Pavlovskis, asked me to become his assistant. Thus,
I stayed on at the ministry for 26 years and set historical
research aside for the future.

I worked in Riga and Brussels and was also Latvia’s
permanent representative to international organizations in
Vienna and Ambassador in Dublin. In between, I worked
for 6 years as a European Union official of external
relations, dealing with Central Asian countries. But in 2020,
it was time to retire. It may surprise readers, but in Latvia
diplomats frequently are retired at age 55.

Every cloud has a silver lining. I was able to return to
history, but now in relation to aspects of international
relations and laws. I participated in various conferences and
published articles as an independent researcher.

In January 2021, I began working at the Museum
as an advisor to the Director, and in February 2022
Valters Nollendorfs’ plan for reviving the Public History
Department was fulfilled. Now the main challenge is to
resume work in this area after a 5-year pause.

What are the Public History Department’s immediate
tasks and plans?

Our assignment is to research and communicate
history to the public, and to do so in a way that is easy to
understand. A dry academic approach and narrow topics
won't work here. We need a broad perspective that connects
a particular event to the passage of time and relates it to
the personal experiences of many people or to their family
stories. We should try to attract people’s interest by talking
about familiar subjects somewhat differently. Attention



Nav Jaunuma bez labuma. Varéju atgriezties pie véstures
jautdjumiem. Tagad jau savienojuma ar starptautisko
attiecibu un tiesibu aspektiem. Piedalijos dazadas
konferencés un publicéju rakstus ka neatkarigs pétnieks.

2021. gada janvari saku darbu Okupacijas muzeja par
direktores padomnieku, bet 2022. gada februari istenojas
Valtera Nollendorfa iecere atjaunot Publiskas véstures
nodalu. Galvenais izaicinajums ir atsakt darbu Saja virziena
péc piecu gadu partraukuma.

Kadi ir Publiskas véstures nodalas tuvakie uzdevumi un
darba plani?

Misu uzdevums ir véstures pétiSana un komunikacija
sabiedribai, turklat viegli uztverama veida. Sausi
akademiska pieeja un Sauras témas te neder. Vajadzigs plass
skatijums, kas notikumu savieno ar laika plidumu un saista
to ar daudzu cilvéku personisko pieredzi vai gimenes stastu.
Jacensas piesaistit uzmanibu ar pasniegSanas veidu, stastot
par jau zinamam lietam mazliet citadi. Javérs uzmaniba uz
mazak zinamiem un pavisam nezinamiem notikumiem vai
procesiem, kas Latviju skara 51 okupacijas gada laika.

Turklat tie ir loti dazadi. Saja lauka vésturi jaspé;
savienot ar citam sabiedriskajam zinatném. Japievers
uzmaniba ekonomikai, demografijai, starptautiskajam
attiecibam un vél daudz kam citam. Aktivi jasadarbojas ar
plassazinas lidzekliem un japiedava témas raidijumiem vai
publikacijam. Nevar gaidit, kameér zurnalisti nak pie mums.
PaSiem jaiet pie tautas. Ne tikai Riga, bet ari arpus tas.

Muzejs atgriezas atjaunota nama ar jaunu ekspoziciju.

Ta kadu laiku saistis sabiedribas uzmanibu. Tacu
nevajadzétu iegrimt rutina, katru gadu stastot cilvékiem
vienu un to pasu, atkartojot rutinas ritualus labi zinamajos
datumos. Tada veida auditoriju var atkal zaudét. Jau Sobrid
nepiecieSams aktivi paplasinat muzeja kontaktu loku. Gan
Latvija, gan starptautiski.

Loti svarigi ir uzrunat jaunako paaudzi, kas par
okupacijas posmu zina saméra maz. Pievienojos tiem, kas
par muzeja galveno uzdevumu uzskata darbu ar Latvijas
cilvékiem. Arzemju turisti, kas pédéjos gados bija pat 90%
no muzeja apmeklétajiem, neveidos Latvijas nakotni. Ari
okupacijas stastu tie nesis talak tikai atseviskos gadijumos.
Cita lieta ir kolégi arzemju muzejos, augstskolas un
pétniecibas iestadés. Protams, ari Zurnalisti.

Liela téma tuvai nakotnei ir pretoSanas un kolaboracija
visa okupacijas posma. Par to muzejs rikos starptautisku
konferenci Riga $a gada rudeni. Svarigi, ka okupacijas
re7ims nebija iespéjams bez kolaboracijas (un otradi). Sis
launums nebija anonims un nedrikst palikt anonims. Tas
ir japéta, un par to ir jaruna ar tautu. Ari skaitlu un vardu
izteiksme.

Otra liela téma, kura jau esam veikusi iestrades saistiba
ar Zedelgemas pieminekla jautajumu, ir karaviru liktenis
Otraja pasaules kara. Latvijas pilsoni karoja dazadas
armijas. Krita kaujas, guva ievainojumus, piedzivoja giistu.
Skaitli ir Joti iespaidigi, tacu nav apkopoti. Par to muzejs
rikoja konferenci jau maija beigas. Mérkis ir radit kopskatu
uz karaviru un civilistu likteniem. Nevajadzétu piemirst, ka
kara krita daudz lielaks skaits Latvijas pilsonu, neka gaja
boja Baiga gada represiju un deportaciju rezultata.
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should be drawn to lesser known, or completely unknown,
events or processes that affected Latvia during the 51 years
of occupation.

And these events and processes are extremely diverse.
In our field we must be able to connect history with
other social sciences. We need to focus on economics,
demography, international relations, and much more.

We need to actively engage the media and offer topics for
programs and publications. We can’t wait for journalists to
come to us. We need to approach the public ourselves. Not
only in Riga, but also beyond.

The Museum has returned to a renovated building with
a new exhibition. This will hold the public’s attention for
a while. But we shouldn’t fall into the rut of telling people
the same thing every year, following ritual routines on
well-known days of the year. If we do that, we will lose our
audience. Right now, the Museum needs to actively widen
its circle of contacts, both in Latvia and internationally.

It’s very important to reach out to the younger generation
that knows relatively little about the occupation period. I
am with those who see the Museum’s main task as working
with the people of Latvia. Foreign tourists, who in recent
years have accounted for as much as 90% of the Museum’s
visitors, will not shape Latvia’s future. Nor will they carry
forward the story of the occupation except in isolated cases.
Colleagues in foreign museums, universities, and research
institutions are another matter. Journalists too, of course.

An important topic for the near future is resistance and
collaboration during the entire occupation period. The
Museum is organizing an international conference on this
topic in Riga this autumn. It is important to note that an
occupation regime could not exist without collaboration
(and vice versa). This evil was not anonymous and must not
remain anonymous. It must be studied and talked about
publicly, both in terms of numbers involved and individuals’
names.

A second big topic, for which we have already laid some
groundwork with the Zedelgem Memorial issue, is the
fate of Latvian soldiers in the Second World War. Latvian
citizens fought in different armies. They fell in battle, they
were wounded, they were captured. The numbers are very
imposing, but they have not been compiled. The Museum
is organising a conference on this subject at the end of
May. Its aim is to provide an overview of the fates of both
soldiers and civilians. It should not be forgotten that many
more Latvian citizens died in the war than as a result of the
tyranny and deportations during the first Soviet occupation,
1940-41.

Your department currently employs several historians.
Please tell us about them. What are their research and
historical interests?

Two new colleagues have just joined us: Péteris Kalnins,
MA in History, University of Chicago (full-time), and Edvins
Evarts, Ph.D. in History, University of Latvia (part-time).
Peteris is fluent in English and German and will be working
with other museums and research institutions in Western
Europe, the USA, and elsewhere. In the near future, he will
research exile issues as well as British archival material on
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Nodala Sobrid darbojas vairaki vésturnieki. Kadi ir vinu
pétijumu un véstures interesu virzieni?

Divi jauni kolégi nakusi talka nupat - Cikagas Universitates
véstures magistrs Péteris Kalnins (pilna slodze) un Latvijas
Universitates véstures doktors Edvins Evarts (nepilna). Péteris
lieliski parzina anglu un vacu valodu, veidos sadarbibu ar
muzejiem un pétniecibas iestadém Rietumeiropa, ASV un
citur. Tuvakaja laika pétis trimdas jautajumus un ari britu
arhivu materialus par holokaustu Latvija. Edvina darba téma
ir nacistu okupacijas posms Latvija - Zemes pasparvaldes
darbiba, ekonomika, darba dienesta u. c. jautajumi.

Tas nenozimé, ka nodala liks parmeérigu uzsvaru uz nacistu
okupacijas periodu. Septembri saks darbu vél viens pazistams
vésturnieks (nepilna slodze), kas pievérsisies padomju
okupacijas rezimam. Muzeja darba biezi jasaduras ar dazadu
oponentu parmetumiem, ka ar okupaciju saprotam tikai
padomju okupaciju. Tas ta nav. Turpinasim veidot lidzsvarotu
pieeju, lai pieraditu, ka okupacija bija no arienes atnests
launums, kas izpaudas divos atskirigos veidos.

Nedaudz talaka nakotné planojam sadarboties ar
ekspertiem no dazadam zinatniskam iestadém, kas veiks
pétijumus muzeja vajadzibam un muzeja pasparné publicés
jau sagatavotus materialus. Tas Jaus veidot jaunus rakstu
krajumus. Bus svarigi tos publicét elektroniska forma ne
tikai latviski, bet ari svesvalodas, lai Latvijas okupacijas
stasts giist starptautisku skanéjumu.

Apsveikuma Latvijas Okupacijas muzeja 20. gadadiena
2013. gada 1. jiilija Pols Goubls (Paul Goble) rakstija,
ka Latvijas Okupacijas muzeja nozime tuvakajos gados
arvien pieaugs. Kada, jusuprat, ir muzeja loma pasreizéja
Ukrainas kara situacija?

Vai Pola Goubla paredzéjums piepildisies, tas atkarigs
vispirms no pasa muzeja. Biedribas un muzeja darbinieku
atbildiba taja ir seviski liela, jo Latvija joprojam nav
valsts finanséta okupacijas perioda pétniecibas centra vai
nacionala pieminas institta. Daudzas citas zemeés, ari
Lietuva un Igaunija, tadi ir. Tapéc svarigi, lai $1 muzeja darbs
iet plaSuma. Veseliga ambicija butu klat par platformu
dazadu jomu parstavju sadarbibai gan pétniecibas, gan
vesturiskas atminas plakneés. Tacu tam vajadzigs laiks, cilvéki
un lidzekli. Japalaujas galvenokart uz saviem spékiem.

Jaunais kar§ muzejam rada vél citu izaicinajumu. Zinas
no Ukrainas pilniba parnem cilvéku pratus gan Latvija,
gan Eiropa, gan visa Rietumu pasaulé. Uzmaniba pievérsta
tagadnei un aktualajam apdraudéjumam no Krievijas.
Sobrid Ukrainas tautu atbalsta loti daudzi, bet Latvijas
tautas cieSanas paliek éna. Mana personiska pieredze -

25. marta tiku aicinats uz Latvijas Televiziju un gaju turp
pilna parlieciba, ka Okupacijas muzeja parstavim tiks
vaicats par 1949. gada izsitiSanu. Tacu Zurnalisti véléjas
vienigi komentarus par norisém Ukraina. Nacas pasam
atgadinat par paralélém starp padomju okupaciju Latvija un
Krievijas agresiju pret Ukrainu.

Tiesi te es redzétu muzeja lomu. Vilkt $adas paraléles,
noradit uz lidzigo un atSkirigo. Atbalstit ukrainu tautu, bet
nevienu mirkli neaizmirst muzeja misiju. Misu vieta par
Latvijas likteni runas reti kurs. Tas ir misu uzdevums un
miusu darbs Latvijai.

the Holocaust in Latvia. Edvins’ work focuses on the Nazi
occupation period in Latvia: the functioning of the country’s
local administration, the economy, the labour service, etc.

This doesn’t mean that the department will place
excessive emphasis on the Nazi occupation period. Another
well-known historian (part-time) will start in September
and focus on the Soviet occupation regime. Working for
the Museum we often have to deal with the unfounded
accusation of various antagonistic parties, that we take
occupation to mean only the Soviet occupation. This is not
the case. The Museum has always taken the approach, that
the occupation was an evil brought from the outside and
expressed in two political forms.

In the somewhat more distant future, we plan to
cooperate with experts from various scholarly institutions
who will carry out research for the Museum and publish
material prepared under our auspices. This will allow us to
produce new collections of articles. It will be important to
publish them also in electronic form not only in Latvian,
but in foreign languages as well, so that the story of the
occupation of Latvia can have an international audience.

In his greeting on the 20th anniversary of the Museum
on 1 July 2013, Paul Goble wrote that the importance of
the Museum would continue to grow in the coming years.
What do you see as the Museum’s role in the current
Ukrainian war situation?

Whether Paul Goble’s prediction will come true depends
first of all on the Museum itself. The responsibility of the
Museum Society and staff is particularly important here,
because Latvia still has no state-funded research center
or national memorial institute for the occupation period.
Many other countries, including Lithuania and Estonia,
do have them. It is therefore important that this Museum’s
work should be expanded. A healthy aim would be for us to
become a platform for cooperation between people from
different fields, both for research and for historical memory.
But that takes time, people, and resources. We must rely
above all on our own efforts.

The new war poses another challenge for the Museum.
The news from Ukraine are completely engulfing
people’s minds in Latvia, in Europe, and throughout
the Western world. The focus is on the present and the
current threat from Russia. At the moment support for the
Ukrainian people is widespread, but the suffering of the
Latvian people remains in the shadows. In my personal
experience, I was invited to Latvian television on 25 March
and went there fully confident that as a representative
of the Occupation Museum I would be asked about the
deportations of 1949. But the journalists only wanted me to
comment on the events in Ukraine. I myself had to remind
them of the parallels between the Soviet occupation of
Latvia and the Russian aggression against Ukraine.

This is exactly where I see the role of the Museum -
to draw such parallels, to point out similarities and
differences, to support the Ukrainian people, but never to
forget the mission of the Museum. Hardly anyone else will
speak in our place about the fate of Latvia. This is our task
and our work for Latvia.



-

I I

mimpur

mim .

Jaunaizstade @ New Exhibition

i | . '
t “/ S
LV ke

o

d

2022. gada 5. aprili uz izstades pirmo apskati pulcéjas ASV véstniecibas parstaviji, izstades veidotaji un atbalstitaji ® On 5 April 2022,
representatives of the U. S. Embassy, creators, and supporters of the new temporary exhibition gathered for its first viewing

Muzeja tapusi
izstade “ASV - dross
patverums laika, kad
dzimtene okupeta
1940-1991”

No 1. junija lidz ar jaunas ekspozicijas atklasanu
apmekléetaji var apskatit ari jaunu tematisko izstadi, kuru
muzejs veidojis sadarbiba ar ASV véstniecibu Latvija.

Izstade atspogulo ASV istenoto padomju okupacijas
un aneksijas neatzisanas politiku laikd no Samnera
Velsa deklaracijas parakstiSanas 1940. gada 23. julija lidz
prezidenta Dzordza H. V. Busa pazinojumam par pilnvértigu
diplomatisko attiecibu atjaunosanu ar Latviju 1991. gada
2. septembri. Izstaddes materiali pievérs apmeklétaju
uzmanibu starptautiskas politikas norisém un ASV
nemainigajai pozicijai Baltijas valstu jautajuma, Amerikas
latviesu dzivei un sttniecibas sekmigai darbibai ASV.

Izstade izveidota, pateicoties ASV véstniecibas Latvija
grantam.

New Exhibition “USA -
a Safe Haven During
the Occupation of the
Homeland 1940-1991”

In cooperation with the U.S. Embassy in Latvia, the
Museum has created an exhibition “USA - a Safe Haven
During the Occupation of the Homeland 1940-1991”. From
June 1, along with the opening of the new permanent
exhibition, visitors will also be able to view this temporary
exhibition.

The exhibition reflects the U.S. policy of non-recognition
of Soviet occupation and annexation of Latvia during the
period between the Sumner Wells Declaration on 23 July
1940, and President George H. W. Bush’s announcement of
the restoration of full diplomatic relations with Latvia on
2 September 1991. The exhibition draws visitors’ attention
to international politics and the unchanging position of the
United States with respect to the Baltic States. It also shows
the activities of the American Latvian community and the
Latvian Legation in the USA.



Atbalsts Ukrainai @ Support for Ukraine

Muzejs pret
Krievijas
izversto karu
Ukraina

2022. gada 24. februari Krievija
iebruka Ukraina ar vienu meérki -
atnemt ukrainiem tiesibas dzivot briva
un neatkariga valsti demokratisko
Eiropas valstu saimé. Lidz ar Krievijas
izraisita kara sakumu muzeja
darbinieki ir rikojusi un iesaistijusies
atbalsta pasakumos un vakusi
ziedojumus Ukrainas bégliem.

Fotoizstade “Kara reportiera
dienasgramatas: Krievijas iebrukums
Ukraina”

No 4. aprila pie muzeja bija
apskatama portala TVNET zurnalista,
rezisora un producenta Jana Vingra
izstade, kura dokumentéti kadri no
Krievijas izraisita kara Ukraina.

Janis Vingris reportazas no Ukrainas
veidoja tiesi pirms un péc Krievijas
uzbrukuma sakuma: “Kijiva neilgi
pirms un péc Krievijas iebrukuma
bija sirreala vieta. Tikai dazas stundas
pirms uzbrukuma pilséta kisaja
dziviba, ta bija tristu pilna. Cilveki,
Skiet, neticéja, ka ir reali uzbrukuma
draudi. Un tad dazu dienu laika
miljonu iedzivotaju liela galvaspilséta
parveértas par régu - gandriz tuksa,
noséta ar blokposteniem, kuru
buivésana iesaistijas gan karaviri,
gan civiliedzivotaji. Visur redzami
dzelzsbetona bloki, nozageti koki,
laternu stabi, tramvaju vagoni, smagas
masinas, smilSu maisi, riepas, pasu
metinati prettanku “ezi” - viss kluva par
aizsardzibas blokpostenu sastavdalam.
Sadursmes ar sabotieriem, rakesu
uzbrukumi un lielas ofensivas draudu
éna galvaspilsétai kluva par ikdienu.
No Irpinas, Bucas, Hostomelas plida
cilveku straumes uz puspamesto Kijivu,
bet no turienes evakuacijas vilcienu
sastavi - rietumu virziena.”

Protesta akcijas “Parpeldésana”
fotografijas Stiira maja

Maija muzeja izstadé “Cekas vésture
Latvija” bija apskatamas fotografijas
no performances 6. aprili Vilna, kad
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TukSums bérnistabas gridas vieta péc Krievijas raketes trieciena 2022. gada 6. marta.
Kijiva. Foto - Janis Vingris ® The damaged floor of a nursery in Kyiv after the Russian
missile attack on 6 March 2022. Photo - Janis Vingris

A

Saziedotas lietas cela uz Malpili ® Donated things on the way to Malpils

Lietuvas olimpiete Rita Meilutite
protesta akcijas laika iepretim
Krievijas véstniecibai parpeldéja pari
asinssarkanam dikim, lai pievérstu
cilveku uzmanibu un aicinatu turpinat
palidzét Ukraina dzivojoSajiem un kara
cietusajiem. Gan sis ekspresizstades
apmekléjums, gan gida vaditas
ekskursijas Ukrainas iedzivotajiem
Stiira maja ir bez maksas.

Ziedojumu vaksanas akcijas Malpili
mitosajiem Ukrainas bégliem
Malpili izmitinato vairak neka 200

Ukrainas béglu atbalstam muzejs
rikojis divas atbalsta akcijas. Marta
muzeja darbinieki ziedoja partikas
un higiénas preces, gramatas,
rakstamlietas, apgérbus un naskus
bérniem, savukart aprili tika rikota
plasaka ziedojumu vaksanas akcija,
kura piedalijas gan darbinieki,

gan muzeja biedribas biedri. Kopa
saziedoja 1885 eiro, ko ieguldis bérnu
spélu laukuma iekartosanai béglu
izmitinasanas centra iekSpagalma.



The Museum
Opposes
Russia’s Warin
Ukraine

On 24 February 2022, Russia invaded
Ukraine to deprive Ukrainians of the
right to live in a free and independent
country that belongs to European
democracies. With the beginning of
the Russian induced war, the Museum’s
staff has organized and participated
in activities to support Ukrainian
refugees and gather donations.

Photo exhibition “Diary of a
War Reporter: Russia’s Invasion of
Ukraine”

From 4 April, an exhibition of
photographs of TVNET journalist, film
director, and producer Janis Vingris
is on display in the windows of the
Museum, documenting the Russian-
induced war in Ukraine.

Janis Vingris reported from
Ukraine both before and after the

Atbalsts Ukrainai @ Support for Ukraine

start of the recent Russian attack:
“Kyiv was a surreal place just before
and after the Russian attack. Justa
few hours before the attack, the city
was bustling with life and was full

of tourists. People didn’t seem to
believe that there was a real threat

of an attack. And then within a few
days the Ukrainian capital that had a
population of millions became a ghost
town - almost empty, covered with
fortified checkpoints built by soldiers
and civilians. Reinforced concrete
blocks, felled trees, lampposts, tram
cars, trucks, sandbags, tires, home-
welded anti-tank hedgehogs were
seen everywhere - they all became
defensive fortifications. Clashes with
saboteurs, rocket attacks, and the
threat of a major offensive became
everyday events for the capital.
Streams of people from Irpin, Bucha,
and Hostomel flowed to semi-deserted
Kyiv, and from there evacuation trains
headed westward.”

“Protest Swim” Photos Exhibited at
the Corner House

In May, the Museum’s exhibition
“History of Cheka in Latvia” at the

Ukrainas véstnieks
Latvija Oleksandrs
Miscenko
fotoizstades
atklasana

2022. gada 4. apnili
@ Ambassador

of Ukraine to
Latvia Oleksandr
Mishchenko at the
opening of the
photo exhibition on
4 April 2022

Corner House in Riga featured
photographs from the swim
performance on 6 April in Vilnius

by the Lithuanian Olympian Rita
Meilutite, who swam across a blood-
red pond opposite the Russian
Embassy to attract attention and invite
people to help Ukrainian victims of
the war. Both a visit to this exhibit and
guided tours for Ukrainians in the
Corner House are free of charge.

Fundraising Campaign for
Ukrainian Refugees Living in Malpils

The Museum has organized two
campaigns in support of more than
200 Ukrainian refugees housed in
Malpils. In March, the Museum staff
donated food and hygiene products,
books, stationery, clothing, and snacks
for children, while in April, a larger
fundraising campaign was organized,
where both employees and members
of the Museum Society participated.
1885 € were donated, and they will be
used to finance a children’s playground
in the inner yard of the refugee
accommodation center.



Izglitibas nodalas jaunumi @ News from Education Department

Nodarbiba skoleniem
“Propaganda. Kars
Ukraina”

Laika, kad notiek Krievijas kar$ Ukraina, informacijas
par to masu medijos, socialajos tiklos un dazadas interneta
platformas ir daudz, tacu - ka taja visa orientéties? Kas ir
propaganda, un ka ta strada? Ka saprast, ka fakti ir sagroziti
un nepatiesi? Tie ir tikai daZi no jautajumiem, uz kuriem
méginasim rast atbildes nodarbibas laika.

Lai palidzétu skoléniem rast atbildes uz Siem
jautajumiem, muzeja Izglitibas nodalas gidi gan tiessaisté,
gan klatienes nodarbibas skolas runa ar skoléniem par
propagandu Otra pasaules kara laika, ko izmantoja divi
totalitari rezimi — nacistiska Vacija un PSRS - savu interesu
istenoSanai. Gidi ar skoléniem diskuté par musdienu
Krievijas propagandu, kas ar dezinformaciju un meliem
mégina attaisnot savas valsts veiktos noziegumus pret
Ukrainas tautu un valsti.

Ménesa laika ir notikuSas 67 nodarbibas, kuras piedalijas
1720 skoléni no visas Latvijas, taja skaitad nodarbiba tika
organizéta ari 30 ukrainu skoléniem, kas Sobrid macas
Valmieras Valsts gimnazija.

Nodarbibai latvie$u vai anglu valoda aicinam pieteikties,
rakstot uz ip@okupacijasmuzejs.lv.

Luk, dazas no skolénu un skolotaju atsauksmém par
nodarbibu.

“Nodarbiba ieguvu atzinu, ka nevar uzticéties visam, ko
redzam, lai cik patiesi tas izskatitos.”

“Man patika, ka meés pasi varéjam iesaistities un diskutét
vai novertét informaciju.”

“Man personigi bija interesanti, ka skaidrots propagandas
kars. Noteikti So nodarbibu ieteiksu ari citam skolam novada.”

“Man noteikti palidzés turpmak stundas stradat ar
informacijas avotiem, izvéléties metodes, ka ieinteresét
skolénus.”

“Nodarbiba bija dinamiska, tika doti konkréti uzdevumi,
vérojot attelus, video. Tika uzklausits skolénu viedoklis.”
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Propaganda

Nodarbiba Teikas
vidusskolas

10. klases skoléniem
2022. gada

26. aprili. Nodarbibu
vada muzeja

gids Karlis Kréekis

® The Museum
guide Karlis Kréekis
presents a lesson to
10th grade students
of Teika High School
on 26 April 2022

cenzira

A New Lesson
“Propaganda. Warin
Ukraine”

During Russia’s war in Ukraine, there is a lot of
information about it in the media, social networks, and
various internet platforms. But how to navigate through it all?
What is propaganda and how does it work? How to decide
whether the facts are distorted and false? These are just some
of the questions we will try to answer during the lesson.

To help students find answers to these questions, guides
from the Museum’s Education Department, both online
and in face-to-face classes in schools, talk to students
about propaganda of the Second World War, which the two
totalitarian regimes - Nazi Germany and the USSR used to
pursue their interests. The guides discuss contemporary
Russian propaganda, which, through disinformation and
lies, tries to justify the crimes committed by their country
against the Ukrainian people and their state.

During one month, 67 lessons took place, and 1720
students from all over Latvia participated. A lesson was also
organized for 30 Ukrainian students currently studying at
Valmiera State Gymnasium.

We invite you to apply for the lesson by writing to:
ip@okupacijasmuzejs.lv. Here are some examples of
feedback notes from students and teachers about the lesson:

“Ilearned that you can't trust everything you see, no
matter how true it appears.”

“I liked that we were able to engage and discuss or
evaluate the information ourselves.”

“Personally, I found it interesting to see, how the
propaganda war was explained. I will definitely recommend
this lesson to other schools.”

“This will help me to use information sources in future
lessons, to select interest arousing methods for students.”

“The lesson was dynamic, specific tasks were assigned
while watching images and videos. The opinions of the
students were heard.”



Gunara Astras gads @ The Year of Gunars Astra

2021. gada 22. oktobri latvieSu brivibas cinitajam Gunaram Astram bitu apritéjusi 90 gadi. Gan pagajusa gada nogal€, gan Sogad

tiek organizéeti pasakumi vina pieminas godinasanai, pasludinot So laika posmu par Gunara Astras gadu. Tas noslégsies lidz ar Astras

91. dzimsSanas dienas atceri Sogad 22. oktobri ® On 22 October 2021, the Latvian freedom fighter Gunars Astra would have turned 90.

At the end of last year and this year, events have been organized to honour his memory by declaring this period the year of Gunars Astra.
It will conclude with the commemoration of his 91st birthday on 22 October this year

Rigas centra atklats
Gunaram Astram
veltits piemineklis

Tieslietu ministrija sadarbiba ar muzeju $a gada
20. janvari atklaja Gunara Astras pieminai veltitu pieminekli
“Nebaidies!”. Pieminekli veidoja télnieks Glebs Pantelejevs,
un tas atrodas Baumana skvéra Brivibas iela 34 pretim tiesas
ékai, kura Gunars Astra 1983. gada 15. decembr1 stajas
Latvijas PSR Augstakas tiesas prieksa un teica savu pedéjo
vardu. Ta bija drosmiga un tiesa apstidziba PSRS okupacijas
rezimam, vienlaikus ari aicindjums latviesu tautai,
iedrosinajums pretoties, atmaskot okupacijas varas melus
un nesadarboties ar to.

Latvijas neatkaribas aizstavi Gunaru Astru tiesdja divas
reizes — 1961. un 1983. gada. Péc Latvijas neatkaribas
atjaunosanas vinu attaisnoja abas lietas. 1993. gada
18. novembri Riga pie toreizéjas Tieslietu ministrijas ékas
Brivibas ield 34 tika uzstadita Astram veltita pieminas
plaksne. 2020. gada decembri Saeima léma par tieslietu
ministra Jana Bordana iniciativu veidot pieminekli un par
nepiecieSama finanséjuma pieskirSanu $im mérkim no
valsts budzeta.

A Monument
Dedicated to Gunars
Astra Unveiled in the
Centre of Riga

On 20 January 2022, the Ministry of Justice, in cooperation
with the Museum, unveiled a monument “Don’t be afraid!”
dedicated to the memory of Gunars Astra. The monument’s
sculptor was Gleb Pantelejevs, and it is located in Baumanis
Square, Brivibas iela 34, opposite the court building, where
Gunars Astra was tried by the Supreme Court of the Latvian
SSR on 15 December 1983 and he made his last statement.
It was a courageous and direct indictment of the occupation
regime of the USSR, at the same time an encouragement
to the Latvian people to resist, to expose the lies of the
occupying regime and not to cooperate with it.

Gunars Astra, a defender of Latvia’s independence,
was tried twice - in 1961 and 1983. After the restoration
of Latvia’'s independence, he was acquitted in both cases.

On November 18, 1993, a memorial plaque dedicated to
Astra was attached to the building of the Ministry of Justice
at Brivibas iela 34 in Riga. In December 2020, the Saeima
decided on the initiative of the Minister of Justice Janis
Bordans to create a monument and allocated the necessary
funding from the State budget.



Gunara Astras gads @ The Year of Gunars Astra

Latvijas brivibas
cinitajam Gunaram
Astram veltita gramata
un pastmarka

Sa gada 6. janvari tie$saisté tika atvérta gramata “Gunars
Astra. Pédéjais vards”, ko laidis klaja izdeveéjs “Latvijas
Véstnesis” sadarbiba ar muzeju. Gramata ir piecas valodas -
latviesu, anglu, vacu, fran¢u un krievu. Izdevuma publicéta
isa Gunara Astras biografija, vésturiskais komentars un
Gunara Astras runa ar paskaidrojumiem, kuru autors ir
muzeja vésturnieks Dr. hist. Gints Apals. Gramata ilustréta
ar muzeja un Leona Astras arhivu fotografijam, attélojot
Gunaru Astru dazados dzives posmos.

Latvijas Pasta izdoto pastmarku un specialo aploksni
prezentéja muzeja $a gada 25. marta. Jaunas pastmarkas
nominalvértiba ir 1,20 eiro, un ta atbilst véstulu
korespondences apmaksai lidz 20 gramiem Latvijas
teritorija. Pastmarkas tiraza ir 25 000 eksemplaru, un lidz ar
pastmarku izdotajai specialajai aploksnei ir 800 eksemplaru.

12

Attéla no kreisas: Latvijas Pasta valdes
priekSsédétajs Marcis Vilcans, tieslietu
ministrs Janis Bordans, Latvijas Okupacijas
muzeja direktore Solvita Viba, pastmarkas
dizaina autore Lilija Dinere, Pasta
vértszimju un filatélijas departamenta
direktors Edmunds Bebriss pastmarkas
prezentacijas pasakuma 2022. gada

25. marta @ At the presentation of the
stamp on 25 March 2022, from the left:
Chairman of the Board of Latvijas Pasts
Marcis Vilcans, Minister of Justice Janis
Bordans, Director of the Museum Solvita
Viba, stamp designer Lilija Dinere, Director
of the Post Office’s Valuables and Philatelic
Department Edmunds Bebriss

“Fs ticu, ka s liks izgaisis k fmuns murgs, tas man dod spéku
seit stavét un elpot, Misu tauta ir daudsz cietusi un fade
femdcijusies, un pdrcietis arf $a fafky.”

i Gunda Rstras i vl LPSR Augitikaj tesd 1983, gada 15. dexemibe)
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A Book and a Stamp
Dedicated to the
Latvian Freedom
Fighter Gunars Astra

On 6 January 2022, the book “Gunars Astra. Final
Statement” published by “Latvijas Véstnesis” in cooperation
with the Museum, was opened. Its text is in five languages -
Latvian, English, German, French, and Russian, and
includes a short biography, historical commentary,
and Astra’s speech with explanations by the Museum
historian Dr. hist. Gints Apals. The book contains archival
photographs from the Museum and Gunars’ brother Leons
Astra, depicting Gunars Astra at various stages of his life.

The stamp and special envelope issued by Latvijas Pasts
were presented at the Museum on 25 March 2022. The face
value of the new stamp is 1.20 €, which corresponds to
the payment of letter-post items up to 20 grams in Latvia.
The print run of the stamp is 25,000 copies. Of the special
envelope 800 copies have been issued.
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Muzejs turpina
videoliecibu
filmesanu

2022. gada 1. maija videoliecibu kolekcija ir 2436
okupaciju laika liecinieku dzivesstasti vairak neka
4500 stundu garuma. Svariga kolekcijas dala ir Latvijas
Neatkaribas kustibas dalibnieku liecibas, un Sogad aprili tas
papildinajam ari ar bralu Pavila un Olafa Briiveru atminam.

Olafs un Pavils Bruveri dzimusi un augusi Riga. 1974. gada
vinus apcietina saistiba ar anonimas aptaujas rikosanu par
dzivi padomju iekarta. Olafu notiesa uz seSiem ménesiem
labosanas darbos. Péc iznaksanas no ieslodzijuma brali
bija vieni no Latvijas Neatkaribas kustibas organizacijas
dibinatajiem. Sava pretpadomju darbiba vini koncentréjas
uz 8 mm un 16 mm filmé&jumiem par ieslodzijuma vietam
Latvija, tos slepus nosiitot uz Rietumiem. Savukart tur
tos izradija televizijas zinu sizetos. 1976. gada ar trimdas
latviesu atbalstu Briveru gimenei atlava izcelot no PSRS,
tacu saikne ar Latvijas Neatkaribas kustibu palika, it ipasi
Pavilam un vina sievai Ritai. Péc Latvijas neatkaribas
atglisanas gan Olafs, gan Pavils atgriezas uz dzivi Latvija un
iesaistijas atjaunotas Latvijas valsts un sabiedriskaja dzivé.

Muzeja darbs @ Work of the Museum

Videoliecibas
filmésana pie Olafa
Brivera 2022. gada
14. aprili ® Filming
avideo interview
- ofOlafsBruverson
e A 14 April 2022

The Museum
ContinuesVideo
Interviews

On 1 May 2022, the video interview collection contains
2,436 life stories, a total of more than 4,500 hours, of
witness’ testimony of the occupation period. An important
part of the collection are the testimonies of members
of the Latvian Independence Movement. This April, we
supplemented them with the memories of brothers Pavils
and Olafs Brivers.

Pavils and Olafs Bruvers were born and raised in Riga.
They were arrested in 1974 for conducting an anonymous
survey on life in the Soviet system. Olafs was sentenced
to six months in correctional work. After leaving prison,
the brothers were among the founders of the Latvian
Independence Movement Organization. In their
anti-Soviet activities, they focused on filming 8 mm and
16 mm documentaries about prisons in Latvia. They sent
them secretly to the West where they were then shown in
television news stories. In 1976, with the support of the
Latvians in exile, the Brivers family was allowed to leave
the USSR, but the link with the Latvian Independence
Movement remained especially for Pavils and his wife
Rita Bruvers. After Latvia regained independence, both
Olafs and Pavils returned to Latvia and participated in the
political and public life of the restored Latvian state.



Muzeja darbs @ Work of the Museum

Okupacija
un valoda

Valoda ir individa, nacijas un

valstiskas identitates pamats.

Ka liecina kop$ 90. gadu vidus

veiktie valodas situacijas pétijumi,
tiesi latvieSiem latvieSu valoda ir
identitates butiskaka dala, pamatu
pamats. Okupacijas un to nodaritos
noziegumus Latvija nav iespéjams
izklastit objektivi, ja neskata to, kas
okupaciju laika ir noticis ar latviesu
valodu, cilveku lingvistisko uzvedibu,
valodas situaciju un okupaciju sekam
miusdienas. Tiesi tapéc valodas
jautajumi galvenokart rusifikacijas
un ideologizacijas aspekta ir ieklauti
jaunaja Latvijas Okupacijas muzeja
(LOM) ekspozicija, un tiem veltits ari
atseviSks elektroniskais multimedijs
“LatvieSu valoda un okupaciju varas”.
LOM paslaik ir vienigais Latvijas
muzejs, kura ekspozicija tik plasi ir
atspogulots (galvenokart multimedija)
latviesu valodas liktenis okupaciju
gados un musdienas.

Ar kara sakumu Ukraina burtiski
ik uz sola saskaramies ar sabiedribas
adgarnas integracijas rezultatiem.
Netika slégta pieeja agresivas
kaiminvalsts propagandai, un valodas
politika tika piemérots “laissez-faire”
princips, ar likumu respektéjot valodu
brivu izvéli privataja uznéméjdarbiba
(Valsts valodas likums, 1999), kas
ilgstosi lava valsti dzivot un stradat
cilvekiem bez valsts valodas prasmes.
Latviesu valodas jautajumi, lidzigi
ka Atmodas gados, paslaik ir
sabiedribas uzmanibas prieksplana.
Ir ierosinata talitéja pareja (no
nakama macibu gada) uz izglitibu
latviesu valoda izglitibas iestadés,
kuras joprojam dominé krievu
valoda. Beidzot ari valsts augstakas
amatpersonas publiski aktivi pauz to,
ka nav pielaujama latviski runajoso
lingvistiska diskriminacija un ka nevis
krievu valodai, bet gan kadai no ES
valodam jabut ka otrai apglistamajai
sveSvalodai. Tas viss kalpo padomju
okupacijas seku mazinasanai ka

atjaunotas valsts politikas izvértéjums.

LR izglitibas ministrei, tieslietu
ministram, Valsts prezidentam,
Ministru prezidentam par Siem
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jautdjumiem 2020. gada rudenti tika
nosttita LOM direktores Solvitas
Vibas véstule “Par nepiecieSamajam
parmainam Latvijas valodas politika,
aktualizéjot 2020. gada 15. oktobra
diskusija “Témturis — valsts valoda”
rosinato”. Valsts prezidenta publiskaja
diskusija piedalijos ki muzeja parstave
un rosinaju veikt vairakus uzdevumus.
Prieks, ka daudzi no diskusija
ieteiktajiem un direktores véstulé
minétajiem darbiem latvieSu valodas
faktiska statusa nodrosinasanai Sodien
politiku dienaskartiba ir kluvusi par
steidzami veicamiem uzdevumiem.
Kars§ Ukraina ar valodu izglitiba,
darba tirgi, citur publiskaja telpa,

ar krievu ka svesSvalodas apguvi u. c.
saistitos okupaciju seku likvidésanas
jautajumus nenoliedzami ir
pasteidzinajis.

Mazak pamanams, ja to salidzina ar
lingvistisko uzvedibu un sabiedribas
integracijas neveiksmigo gaitu,
bet ne mazak butisks ir okupacijas
varas un tas ideologijas iespaids
tiesi uz latviesu valodu - sovetismi
un rusismi kluvusi par latvieSu
sarunvalodas dalu. Interesanti,
ka atskiriba no Rietumeiropas
valstim latviesu jauniesi un vidéjas
paaudzes parstavji sarunvaloda
nereti lieto mazakumtautibas
(krievu) valodas vardus, izteicienus,
to skaita vulgarismus, un jauniesi
dara to, pat nezinot So izteicienu
nozimi. Labs risindjums butu
kada no latvieSu valodas stundam
skoléniem skaidrot krievu valodas
vardu un vienkarsrunas izteicienu
nozimi, kas, iespéjams, samazinatu $i
leksikas slana izmantoSanu latvieSu
ikdienas runa. Jaunas ekspozicijas
multimedija ieklauti ne tikai latvieSu
lingvistiskas diskriminacijas piemeri,
bet ari sovetismu, rusismu un to
miisdienu nozimju aplikojums, kas
palidzés latvieSiem atpazit okupantu
ideologizacijas ietekmi uz vinu
ikdiena lietoto valodu. Pieméram,
sovetismi - kadri (darbinieki), kadru
politika (parvaldiba u. tml.), padomju
laiks, kolektivs (grupa, saime,
kopa utt.), dekréta atvalinajums
(pirmsdzemdibu atvalinajums),
nomenklatira (birokratiskais aparats);
rusismi - dotais bridis (pasreizéjais
bridis), aizlikts deguns (iesnas vai
tml.), tusins§ (burzins), iziet no ierindas

velasmasina, kafijas automats u. tml.
(nestrada, nedarbojas velasmasina,
kafijas automats u. tml.), gruzcéiks
(kravejs), izraut uzvaru (uzvarét),
piekapties sporta spélé (zaudét) u. c.
Ar laiku planojam ari veidot sovetismu
skaidrojoso vardnicu, kas Latvija biis
pirma sada satura vardnica.

Saistiba ar karu Ukraina
aktualizejusies krievu valodas ietekmes
novérsana arzemju vietvardu rakstiba
latviski. Krievu valoda ilgstosi bija
starpniekvaloda tulkojumos latviski
(par to detalizetak multimedija un
LOM krajuma “Valoda un vara” (tiks
publicéts $. g. vasara)) un, ka redzams,
ari vietvardu atveidé. Ukrainas
pilsétu nosaukumi Kuis - Kijiva (bij.
Kijeva); XapxkiB — Harkiva (Harkova);
JIbBiB - Lviva (Lvova) paslaik ir
latviskoti atbilstosi originalizrunai
ukrainu valoda (VVC LatvieSu valodas
ekspertu komisija, 9.03.2022.).
Ekspertu komisijai aktualizésim ari
jautdjumu par citu valstu vietvardu
adekvatu rakstibu, kuri okupacijas
laika parnemti latvieSu valoda
no krievu ka starpniekvalodas.
Salidzinajumam, ka tas ir 1idz §im
aplikojams latviski, pieméram,
“Lielaja pasaules atlanta” (Riga, 2008)
un latviski, ievérojot anglisko izrunu
vai latviesu ilggadéju lietojumu: Pérta -
Perta, Ilinoisa - Ilinoja, Indianapolisa -
Indianapole, Klivlenda - Klivlande,
Medisona - Madisona, Mancestra -
Mancestera u. c.

Kars§ Ukraina - neaptverama
tragédija - dod mums iespéju atceréties
to, ko latvieSu nacija par savu valodu
visvairak bija sapratusi Atmodas laika
un par ko ari “Péedéja varda” (1983)
rakstija Gunars Astra, resp., skatoties
pari dzives praktiskajam interesém un
tik pierastajai nevéribai, piekapibai
saistiba ar valodu, un tiesi otradi -
uztverot latvieSu valodu ka ipasu
vértibu, ka davanu tas neséjiem un
valstiskajai identitatei.



Gahs Sjoka

Occupation
and Language

Language is fundamental for the
identity of an individual, a nation, and
its sate hood. As shown by language
situation investigations since
mid-1990s, especially for Latvians, the
Latvian language is an essential part
of their identity. It is not possible to
objectively describe the occupation of
Latvia and the crimes committed by
the occupation regimes, if one ignores
what has happened to the Latvian
language, the linguistic behaviour of
the population, the changing language
situation, and the contemporary
consequences of the occupation.

That is why language issues such as
Russification and the effect of Soviet
ideology are included in the new
exhibition of the Museum. A separate
electronic multimedia “Latvian
Language and Occupation Powers”
clarifies the issues. Our Museum is
currently the only one in Latvia whose
exhibition reflects the fate of the
Latvian language during the occupation
period and its consequences today.

The beginning of the war in Ukraine
draws our attention to the results of
the ‘upside down’ integration of our
society. Access to propaganda from our
aggressive neighbour was not closed,
and a “laissez-faire” attitude ruled

Divvalodibas kugis no jaunas
ekspozicijas multimedija “LatvieSu
valoda un okupaciju varas”. Makslinieks
Gatis Sluka @ Bilingual ship. From the
new exhibition multimedia “Latvian
Language and Occupation Powers”.
Artist Gatis Slika

the language policy. Free choice of
languages in private businesses allowed
people without any proficiency in
Latvian to live and work in the country
for a long time. But Latvian language
issues, as during the Awakening years
(about 1986-1989), are currently again
at the forefront of public attention. An
immediate change is proposed for the
next school year to increase the use of
Latvian as the language of instruction
in state schools. Finally, attention is
also paid to linguistic discrimination
against Latvian speakers who do not
know Russian, and that instead of
Russian an EU language should be
the second foreign language choice
in schools. All this serves to mitigate
the consequences of the Soviet
occupations as a part of a renewed
state policy.

In autumn 2020, the Director of
the Museum, Solvita Viba, wrote
about these issues to the Minister of
Education, Minister of Justice, and
Prime Minister. I participated as a
representative of our Museum in the
public discussion conducted by the
President of Latvia. I am glad that a
number of issues mentioned in the
Director’s letter have become urgent
items on the agenda of politicians
today. Undeniably, the war in Ukraine
has hastened efforts to eliminate
occupation consequences related to
Latvian language in education, the
labour market, in public space in

Muzeja darbs @ Work of the Museum

general, and learning Russian as a
foreign language.

Less noticeable, but no less
important, is the direct impact of the
occupation regime and its ideology
on the Latvian language - the fact
that Sovietisms and Russianisms
have become a part of the Latvian
language. Young Latvians and midd-
le-generation representatives often
use colloquial Russian words and
expressions, including profanities,
without understanding their meaning.
A helpful solution might be to translate
them during Latvian language
lessons, and thus reduce their use.

The multimedia of the new exhibition
includes examples of Latvian linguistic
discrimination, and also Sovietisms,
Russianisms, and their meaning today.
This will help Latvians to recognize the
influence of the occupier’s ideology on
their everyday language. Eventually,
we hope to be able to publish the first
Sovietism dictionary in Latvian.

Due to the war in Ukraine, the
influence of the Russian language on
Latvian spelling of foreign place names
has again attracted attention. Russian
has been used as an intermediate
language for translation from English
and other languages to Latvian,
including place names. The Latvian
names of Ukrainian cities have now
been changed according to the original
Ukrainian pronunciation, and not its
Russian version. We will also raise
the issue of appropriate spelling of
the place names of other countries,
which during the occupation were
constructed in Latvian from Russian as
the intermediary language.

The war in Ukraine - the
unimaginable tragedy - encourages us
to remember what the Latvian nation
understood concerning the importance
of its language during the Awakening,
what Gunars Astra wrote about it in
his “Last Statement” (1983), i. e., to
look beyond the practical interests
of life and customary negligence, the
concessions with respect to language -
on the contrary - to see the Latvian
language as a special treasure, as a
gift to its bearers and the national
statesmanship identity.

Vineta Porina, Dr. philol., vadosa
pétniece ® Lead researcher sociolinguit
Dr. philol.
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Benita Eglte
Anda Lice

OF A CHILD

Iznakusi gramata
“Through The Eyes Of
A Child”

Izdevumus “Through The Eyes Of A Child” (“Ar bérna
acim”) veidots, izmantojot divu 1949. gada deportacijas
piedzivojusu cilveku - Benitas Eglites (dzim. Plezeres) un
Andas Lices - liecibas, atminas un pardomas.

Mazas Benitas ziméjumi ar paskaidrojumiem, kas ar
bérna skatijumu atklaj dzivi izsttijuma no 1949. lidz 1956.
gadam, ir papildinati ar vinas 2016. gada muzejam sniegtas
intervijas fragmentiem.

Andas Lices pardomas tapusas 2020. gada, iedvesmojoties
no Benitas ziméjumiem un teksta, savijot tos ar pasas
piedzivoto.

Tagad gramata pieejama ari anglu valoda, to brivpratiga
darba tulkoja Juris Mezinskis un Valters Nollendorfs.
Izdevums anglu valoda papildinats ar attéliem no muzeja
krajuma.

Izdevuma redaktores: Inguna Role un Gundega Michele,
makslinieks maketétajs Rolands Végners.

Gramatu latvieSu valoda iespéjams iegadaties, rakstot uz
info@okupacijasmuzejs.lv.

Gramatas cena 10 eiro.
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THROUGH THE EYES

Véstules, ko satijusi
Plezeru gimene

no nometinajuma
vietas Omskas
apgabala Odeskas
rajona Odeskas
ciema Karla Plezera
masai Olgai Plezerei
Madona.
1953.-1956. gads

A new book “Through
The Eyes Of A Child”

The book “Through The Eyes Of A Child” is based on the
the testimonies, memories and reflections of two people
who lived through the 1949 deportations: Benita Eglite (née
Plezere) and Anda Lice.

Little Benita’s drawings with explanations depicting life
in exile from 1949 to 1956 from a child’s point of view are
supplemented by excerpts from an interview she gave to the
museum in 2016.

Anda Lice composed her reflections in 2020, inspired by
Benita’s drawings and text, interweaving them with her own
experiences.

The book is now also available in English, translated
by Juris Mezinskis and Valters Nollendorfs on a voluntary
basis. The English-language edition is supplemented with
photos from the museum’s collection.

Edited by Inguna Role and Gundega Michele, layout
design by Rolands Végners.

Get the book by contacting us: info@okupacijasmuzejs.lv

Price: 10 EUR.
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JURIS PETRICEKS
5.05.1936.-26.01.2022.

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba
un Latvijas Okupacijas muzeja
saime séro par Jura Petriceka,

ilggadéja Latvijas Okupacijas muzeja

biedribas biedra, muzeja drauga un
dasna atbalstitaja aizieSanu muziba.

The Latvian Occupation Museum
Association and the Latvian
Occupation Museum community
mourn the passing of Juris
Petriceks, a long-time member of
the Latvian Occupation Museum
Association, a friend of the Museum
and a generous supporter.

E.2
ANDRIEVS EZERGAILIS
10.12.1930.-22.01.2022.

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba
un Latvijas Okupacijas muzeja
saime séro un izsaka lidzjitibu

tuviniekiem par Andrieva Ezergaila,

ilggadéja muzeja drauga un
atbalstitaja aizieSanu muziba.

The Latvian Occupation Museum
Association and the Latvian
Occupation Museum community
mourn and express their
condolence to relatives for the
passing of Andrievs Ezergailis, a
long-time friend and supporter of
the Museum.

VALDIS KRASTINS
16.06.1927.-13.01.2022.

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba
un Latvijas Okupacijas muzeja
saime séro un izsaka lidzjatibu

tuviniekiem par Valda Krastina,
ilggadéja muzeja atbalstitaja
un Latvijas Okupacijas muzeja
biedribas biedra aizieSanu muziba.

The Latvian Occupation Museum
Association and the Latvian
Occupation Museum community
mourn and express their
condolence to the relatives for the
passing of Valdis Krastins, a long-
time supporter of the Museum and a
member of the Latvian Occupation
Museum Association.

RITA DRONE
10.03.1929.-2.06.2022.

Latvijas Okupacijas muzeja biedriba
un Latvijas Okupacijas muzeja saime
séro un izsaka lidzjatibu tuviniekiem
par Ritas Drones, ilggadéjas muzeja
atbalstitajas un brivpratigas
darbinieces aizieSanu muziba.

The Latvian Occupation
Museum Association and the
Latvian Occupation Museum

community mourn and express
their condolence to the relatives for
the passing of Rita Drone, a long-
time supporter and voluntary of the
Museum.

Dokumentu,
fotografiju un
priekSmetu
davinataji
muzejam
2021.gadae
Donors of
Documents,
Photographs
and Objects to
the Museum in
2021

Mara Strautmane, Sarmite Elerte,
Karlis Dambitis, Valdis Liepins,
Juris Kaurats, Uldis Kulikovskis,
Anna Lungevica, leva Zuicena,
Inta RozenSteine, Andrejs Edvins
Feldmanis, Kaspars Bahmanis,
Ilmars Mezs, Inguna Skadina,
Martins Vesperis, Sandra Kalniete,
Benita Harjo, Marcis Broza, Viktorija
KriStopane, Imants Prieditis,
Andrejs Vasilis, Ritma Medvecka,
Oskars Gruzins, Mirdza Bérzina,
Dzintra Bungs, Astride Skulme,
Taiga Koknevica, Daina Krastina,
Ieva Andersone, Inguna Glitmane,
Péteris Rubins, Sandra Ankrava
(Latvija); Ervins Poruks (ASV), Aivars
Stasko (Kanada), Gatis Klaucans
(Lielbritanija), Ieva Gay (Australija),
Ingmars Caklais (Lielbritanija), Rasma
Priede (ASV).
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*Ziedojumi “Nakotnes namam” @ Donation for
Museum reconstruction

++ Ziedojumi “Celamaizei” @ Donation for
“Celamaize”

Ar ziedojumiem
GODINATI e Donations
made to HONOR a
specific person

Davana Okupacijas muzejam Ziemassvetkos -
AUD 500,- Aldis J. Birzulis; 300,- Lonija
Graudina+t+; 100,- Zane Riters++;

Marta SALA GRINBERGS, 100 gadu jubileja -
USD 100,- Ieva Broks; Lauris un Gunta Eglitis; Ina
Fogels; Marta Grinbergs; 50,- Milda S. Kosteckis;
Astrida Ramrath; Juris un Maija Slesers; 30,- Baiba
S. Ozols.

Ar ziedojumiem
PIEMINETI e Donations
in MEMORY of a

specific person

14. junija aizvestie - USD 1000,- Valdis un Austra
Liepa; 465,- ANONIMS; 300,- Grand Rapidu Latv.
Aglonas katolu draudze; 200,- Grand Rapidas
Katolu draudzes Damu saime; 110,- ziedojumi no
tautieSiem Garezera; 100,- Grand Rapidas Latv.
kreditbiedriba; Liga un Raymond Gonzalez; Olga
Jansons; Ivars Petrovskis; Liga Ruperts; Arijs
Vilemson; Ausma un Eriks Ziedins; 75,- Valija
Rauceps; 60,- Vilmars Melbardis; 50,- Helmuts
un Alan Mednis; Janis Rikans; Brons un Marija
Visockis; 40,- Melanie un Glenn Laffy; 20,- Gunta
Beard; Arlette Buss; Ilga Kalnins; Samuel Knochs;
Erik Petrovskis; Andris un Ilze Runka;

14. junijs - USD 100,- Liega Arnett; 50,- Irena
Vanuska; 35,- Erna Zalitis;

Aizvestie - AUD 100,- Inara un Valdis Graudins;
USD 50,- Harijs un Ausma Zikmanis;

Ligita ANDERSONS EVANS - EUR 100,- Janis
Niklavs Klavins;

Janis Ugis AUGENBERGS - USD 20,- Ilze Bérzins;
Dzidra AVENS - EUR 100,- Gunta Reynolds;

Vija G. BACHMUTS - USD 50,- Viesturs Paegle;
EiZenija BERZINA, aizvesta 1949. g. marta - USD
50,- Mara Reynolds Cepuritis;

Tlga BISKAPA - AUD 200 000,- TESTAMENTA
NOVELEJUMS;

Péteris BOLSAITIS - USD 1000,- Paulis un Iréne
Lazda; 500,- Vaira Pelekis; Uldis Roze;

Ojars CELLE - EUR 200,- Lalita Rata Muizniece;
100,- Daina Marija Birina; Dzintra Bungs;

50,- Olgerts Raimonds Pavlovskis; 30,- Ingrida
Meierovica; USD 200,- Aivars un Mara Celmins;
Raymond CERBINS - USD 100,- Felizita Cerbins;
Verners CINIS - EUR 32 719,- TESTAMENTS;
Péeteris ELFERTS - USD 100,- Kristine Gilmore;
Fogels Arvids FOGELS - USD 5000,- Bonnie Fogels;
Haralds HAGELIS - USD 50,- Alvis Hagelis;
Thomas HOLMES - USD 1000,- Astra Holmes;
izsutitie radinieki —- AUD 5000,- Aivars Meisters,
TESTAMENTA novéléjums;

Nikolajs JANNERS - USD 125,- Sigurds Janners;
Ojars un Guna JURKA - USD 25,- Atis Jurka;
Gunars KLIPSONS - USD 1000,- Rasma Klipsons;
Janis KUKAINIS - USD 50,- Janis un Karena Karps;
Arvids KULITIS - USD 250,- korporacija
“Beveronija”;

Kazimirs LAURS - USD 30,- Lisa Edmondson;
Mara un Gene POCS - USD 250,- Martin Pocs;
Vita RAMANIS - EUR 50,- Lilita Bergs; USD 250,-
Inta Ruitins; 100,- Inara Apinis; Inese Bérzins;
Biruta Cap; Ruta Kukainis; 50,- Aija Celma Evans;
Sonija Jansons; Knuts un Baiba Ozols; Inta
Sraders; Janis Vitols; 15,- Stella Kuskévics;

Janis RAUDINS - USD 20,- Juris Raudins;

Ilga REKE ANDERSONS - USD 100,- Velta Pelcis;
Augusts ROBINS - USD 100,- Andrew Robins;
Karlis RODINS - USD 150,- mazdéls Kevin Andris
Reinis;

Antonija SEPE PAEGLE DINNE - USD 100,- Inta A.
Kipper Paegle;

Margarite SIDERS - USD 200,- Ilze Muehlenbachs;
Olgerts SKOSINS - USD 50,- Rita Skostins;

Alfons SKUTANS - USD 150,- Marija Netz Skutans;
Harijs SAMILS - USD 50,- Silvija un Douglas
Copeland,

Janis un Voldis SIMANIS - USD 100,- Irma Vitols;
Agris SLESERS - USD 100,- Cikagas Korporaciju
kopa;

Karlis SVALBE - USD 50,- Ilze Kalnins Svalbe;
Silvija TOBELIS KURMINS - USD 100,- Edvins un
Tamara Rusis;
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Baiba VANAGS BERZIN§ (mirusi 8.05.2020.) un
Janis VANAGS (miris 30.07.2021.) - USD 100,- Arija
Brikmanis;

Janis Z. VANAGS - USD 500,- meita Laura Ramanis;
Janis E. VITOLINS - USD 100,- Vitauts Vitolins;
Pauline ZADVINSKIS - USD 25,- Ilga Kalnins;
Zigurds ZIVARTS - USD 50,- Andris Zommers; 20,-
Chery I. McManamon;

Antonija ZMUIDINA - USD 20,- Stanley Zmuidins.

Ziedojumi dazadiem
merkiem e Donations
for VARIOUS
PURPOSES

AUD

2500,- DV Melburnas nodala; 500,- DV Pertas
nodala Australija; 250,- Janis Lindbergs;

130,- Inara Strungs; 100,- Juris un Margita
Jakovics; 50,- Janis Karklins; 20,- Sandra Graudina-
Kiddle un Greg Kiddle;

EUR

116 473,- Byrd Samuel Allen, TESTAMENTARAIS
NOVELEJUMS; 4062,- DV apvieniba Klivlandé
ASV*; 450,- Maksims Strunskis; 300,- Sarmite
Elerte; Dagnija Kréslins; 200,- Ingrida Burane;
100,- Anita un Georgs Andrejevs; Liga Gémute;
Oskars Gruzins; Olafs KirSteins; Anda Ozola; Ivars
Svanfelds*; Solvita Viba; 70,12 Raivis Zirups++;
50,- Ilgnese Avotina; Ivars Strautmanis; Iréna
Zahare; 30,- Marc Libants;

15,- Inese Auzina Smita; 10,- Daniels Alainis;

USD

114 000,- Francis Diana, TESTAMENTA
NOVELEJUMS; 28 500,- Francis Diana,
TESTAMENTA NOVELEJUMS; 20 000,- ANONIMS*;
10 000,- ANONIMS; Dr. Arturs Grava;

3000,- Sigurds Brivkalns; Emilia Eglitis;

2566,- Maija Stumbris; 2500,- Janis un Irene
Briedis; 2000,- Dainis Bisenieks; Girts un
Christine Kruize; Daira Skriblis; 1800,- ANONIMS;
1000,- Generala Karla Goppera fonds

ASV; Vidvuds Celtnieks; Selga Pétersons;

800,- Dienvidkalifornijas Latv. ev. lut. draudze;
750,- Karen Greever; 720,- Skenektedijas Latv.

ev. lut. draudze; 500,- Iveta Eilande; Andrejs un

Anna Lazda; Valdis un Dace Pavlovskis; Uldis
Sipols; 465,- Filadelfijas Latv. ev. lut. Sv. Jana
draudze un Filadelfijas Latv. baptistu draudze;
400,- Aristids Ratermanis; 350,- Ivars Avots; Maija
Zile; 310,- Grand Rapidas Latv. ev. lut. draudze;
300,- Juris Mezinskis; Arijs un Gunta Pakalns;
Gundars Strautnieks; Ieva Szentivanyi; Sylvia
Udris; 275,- Des Moines un apkartnes tautiesi
ASV; 250,- Milvoku Sv. Trisvienibas latv. ev. luter.
draudze; Talis Séja; Dailons un Irina Stauvers;
200,- Girts un Rasma Kundzins; Manfreds
Munters; Ausma Nonacs; Maruta Ray Lietina;
Ojars Strauss; 180,- Vita Bite; 150,- Arija Grauss;
125,- Silvija Danielson; Guntis Purins; 120,- Edvins
Upitis; 100,- Indianas Latv. pensionaru biedriba;
Peteris Abuls; Andrejs Bacians; Mirdza Eglitis;
Herberts Everss; Herberts un Edite Everss; Astrida
Greco; Visvaris un Ausma Giga; Aija Horton;

Janis un Karen Karps; Aivars Kuplis; Arija Martin;
George J. Neimanis; Astrida Onat Blukis; Gunars
un Inara Reinis; Andris Ritelis; Inara Stots;

Martin Tatuch; Juris un Mara Ubans; Gunta Usis;
80,- Liga Lacis; 75,- Juris Bérzin§; Inara Rogainis;
50,- Austra Atsléga; Gunars Borsteins; Gunta
Douglas; John Ericson; Ina Fogels; Inara Grigolats;
Janis A. Jansons; Juris Jurbergs; Miervaldis
Mierin§; Uldis Sutka; Valdis Tums; Juris Udris;
Biruta Varsbergs; 30,- Arijs R. Liepins; Astra
Mangulis; 25,- Janis Bérzins; Erika Clawson; Valdis
Keris; Ruta Majumdar; Maris Mantenieks; Laima
Riekstins; 20,- Inese Abols; Arlette Buss; Dr. Mark
un Inara Liepa; 15,- Harry Jancis.



Muzejs bus pateicigs par jusu ziedojumu, jo no ta ir atkariga muzeja nakotne

Ziedojumus muzejam un gramatu pasttinajumu var nodot, sttit un pieteikt:

Lielbritanija: Inese A. Smith,

44 Leconfield Road, Loughborough
LE11 3SQ, United Kingdom
inese.smith@btinternet.com

ASV: Ceki rakstami OMFA, c/o

Tlze Resnis, 10930 Nollwood

Drive, Chardon, OH 44024, USA.
Ziedojumi atskaitami, aprékinot
ienakumu nodoklus.

Ar kreditkarti, lietojot OMFA “PayPal”
adresi http://donate.omfa-usa.org

Kanada: ceki rakstami LRDF
(“Latvia Relief and Development
Fund”) ar piezimi “ziedojums
Okupacijas muzejam”, c/o Dagnija
Stasko, 16 Elterwater Ave., Nepean,
ON K2H 5J2, Canada. Ziedojumi
atskaitami no Kanadas federalajiem
ienakumiem.

Australija: Ceki rakstami “SLS -
Okupacijas muzejs” un stitami: Inara
Graudina, 141 Darley Rd., Randwick,
NSW 2031, Australia.

Latvija: Latvijas Okupacijas muzejs,
LatvieSu strélnieku laukuma 1,
Riga, LV-1050,

SEB banka, kods UNLALV2X,

konta nr. LV67UNLA0002400700517.
Muzeja var ziedot ar kreditkarti.

Ar kreditkarti vai “PayPal” tieSsaisté
muzeja majaslapa:
www.okupacijasmuzejs.lv

Par veikto ziedojumu rakstiet:
ziedojumi@okupacijasmuzejs.lv

Riga.

Iznak divas reizes gada.

ISSN 1407-3668.

Redaktore Inese Jansone. Korektors un
maketetdjs Janis Kulmanis. Tulkotaji
Gundega Michele un Péteris Kalnins.

Latvijas Okupacijas muzejs,
Latviesu strélnieku laukums 1,
Riga, LV-1050

Talruni: birojs +37167229255,
Izglitibas nodala +37167211030

Fakss +37167229255

E-pasts: info@okupacijasmuzejs.lv
Majaslapa: www.okupacijasmuzejs.lv
Reg. nr. 40008018848

Ja informaciju par muzeja aktualitatem
vélaties sanemt biezak vai apkartrakstu
sanemt elektroniski, lidzu,

pazinojiet mums savu e-pasta adresi,
rakstot uz pr.okupacijasmuzejs@
okupacijasmuzejs.lv @

If you would like to receive current
information about Museum activities
or this Newsletter electronically, please
send us your e-mail address to
pr-okupacijasmuzejs@
okupacijasmuzejs.lv



